                                                                                                    Александр Домовец

                                           Хождение по внукам
                                 Грустная комедия в двух актах

                                                    Волгоград

                                                      Действующие лица:

С е р г е й  П е т р о в и ч  Д о р о ш и н - профессор-педагог на пенсии, 65 лет

Е л е н а  В а с и л ь е в н а  Ч у д н о в а – врач-педиатр на пенсии, 62 года

И н н а  Т е р ё х и н а - дочь Сергея Петровича Дорошина, экономист, 40 лет
В я ч е с л а в  Т е р ё х и н - муж Инны, юрист, 40 лет

П о л и н а  Т е р ё х и н а - внучка Сергея Петровича Дорошина, студентка-первокурсница факультета журналистики, 18 лет

Ж е н я  - однокурсник, ровесник и бой-френд Полины

С е в а  Т е р ё х и н - внук Сергея Петровича Дорошина, школьник, 13 лет 
Д и м а - сын Елены Васильевны Чудновой, бухгалтер, 30 лет 

В л а д и м и р  И в а н о в и ч  Груздев - бывший муж Елены Васильевны Чудновой, предприниматель, 68 лет

Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч  В о р о б ь ё в - инженер-строитель на пенсии, 65 лет
Е к а т е р и н а  И г о р е в н а - его жена и ровесница
                                                               Акт первый
Квартира Сергея Петровича Дорошина. Большая комната. Мебель добротная и несколько старомодная: круглый стол, накрытый скатертью; стулья; комод, на котором стоит рамка с фотографией женщины; «стенка» с книгами и телевизором; диван. Сергей Петрович ─ высокий, широкоплечий человек. Седина, залысины. Поверх рубашки надет домашний фартук.
          С е р г е й  П е т р о в и ч  (расхаживает по комнате, разговаривая по телефону). Зачем записывать? И так зафиксировал. Полинку накормить и напомнить, что скоро сессия. Ненавязчиво. Пусть меньше шалберничает и больше учится. Севку тоже накормить и сделать с ним домашние задания. А родительское собрание во сколько?.. В шесть тридцать?.. Схожу. Занимайся своим квартальным отчётом. А у Славы что? Срочно готовит исковое заявление? На сто двадцать миллионов? Однако… (Уважительно хмыкает.) Предыдущее было на пятьдесят пять. Растут люди… Ладно, работайте. Дед не подведёт. (Иронически.) Он ведь стратегический резерв семейной педагогики. А также её боевой авангард.
Отключает телефон, подходит к комоду и, взяв в руки, пристально смотрит на фотографию женщины.
          С е р г е й  П е т р о в и ч (грустно). Один воюю… Эх, Вера! Как же ты рано…

Не договорив, машет рукой, ставит фотографию на место. В это время раздаётся звонок в дверь. Дорошин выходит в прихожую и возвращается с Полиной и Женей. Полина ─  симпатичная темноволосая девушка в джинсах и свитере. Аналогично одет её спутник. Это высокий худощавый юноша в очках с рюкзаком на плече. 
          П о л и н а. Дедушка, привет. (Целует Дорошина).
          С е р г е й  П е т р о в и ч. Привет, ребёнок.

          П о л и н а. Это мой однокурсник Женя. Знакомься.

          С е р г е й  П е т р о в и ч (с интересом). А что, уже пора? Тогда Сергей Петрович.
          Ж е н я (несколько смущённо). Здравствуйте. 
          П о л и н а. Дедушка, ты нас накормишь? А то через час опять в универ. Репетируем, скоро межфакультетский КВН. 
          С е р г е й  П е т р о в и ч (ворчливо). Скоро у вас экзамены. Вот где повеселитесь… (В сторону.)  Про сессию напомнил. Вычёркиваем. (Полине). Покажи гостю, где можно вымыть руки. (Уходит.)
          П о л и н а (Жене). Дед у меня супер. Поворчать любит, но ты не бери в голову. И готовит классно. Пойдем, руки помоем.
Уходят. В комнату возвращается Дорошин с большим уставленным подносом. На нём супница, тарелки с закусками и соленьями, блюдо с котлетами. Отдельно приносит  кувшин с компотом. Сервирует стол. 

          П о л и н а (входя). Вау! Дедушка, ты сегодня в ударе! Это надо сфоткать. (Достаёт мобильник, делает снимок.) А теперь селфи. (Фотографирует себя на фоне стола.) Отсылаю...
          С е р г е й  П е т р о в и ч (понимающе). А-а. Инстаграм-батюшка… Садитесь уже.

  Разливает суп. Некоторое время ребята едят молча. Дорошин пьёт компот.
          Д о р о ш и н. Ну, как проистекает нелёгкая студенческая жизнь?

          Ж е н я (со вздохом). Нелегко…

          П о л и н а. Сплошные семинары, не успеваем готовиться. А ещё лекции, конспекты, рефераты, общественная работа… Преподаватели зверствуют.

          С е р г е й  П е т р о в и ч (сочувственно). Да… Зачем только поступала? Так ведь и молодость пройдёт. 

           П о л и н а. Вот я и говорю: офигеть можно!(Мечтательно.) Как сдам сессию, ─ натусуюсь. В клубы ходить буду, танцевать, караоке петь… Оторвусь по полной!
          С е р г е й  П е т р о в и ч. Я тебе оторвусь! «Офигеть», «натусуюсь»… Внучка профессора, а лексикон дворовой. Я тебе сколько раз говорил, чтобы следила за речью?

         П о л и н а. Да я и так слежу. Слышал бы ты, как в универе выражаются. 

         С е р г е й  П е т р о в и ч. Не оправдывайся. Повинна порке. (Демонстративно снимает фартук,  берётся за брючный ремень.) 
         П о л и н а (легко). Дедушка, в другой раз, ладно? Мы опаздываем. Женька, пей свой компот и пошли. 
          С е р г е й  П е т р о в и ч. Как это пошли? А котлеты?

          П о л и н а. С собой возьмём. 

Целует деда, берёт свёрток с котлетами. Уходят.

          С е р г е й  П е т р о в и ч (надевая фартук). Ну, вот, ─ опять не выпорол. А надо бы. Хотя бы для профилактики…  А собственно, почему я? Порка ─ дело деликатное, родительское. Но родители вечно заняты. А мне жалко. Вот и растёт непоротое поколение…
Звонок в дверь. Дорошин выходит в прихожую и возвращается с Севой. Это рослый, крепкий шестиклассник. С дедом он на короткой ноге. Рассудителен не по годам.
          С е в а. Дед, привет! (Целует Дорошина.)
          С е р г е й  П е т р о в и ч. Привет, заяц! (Треплет внука по голове). Проголодался?

          С е в а. А то!

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Ну, иди мыть руки.

          С е в а (ворчливо). Можно подумать, от этого суп повкуснеет. (Уходит.)

Дорошин заново сервирует стол. Возвращается Сева, садится. Демонстративно принюхивается.
          С е в а. Духами пахнет. Полинка была?

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Да, приходила обедать.

          С е в а. С этим, со своим?

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Ты про Женю?
          С е в а. Ну да, бой-френд. Долговязый очкарик. Он у нас уже прописался.
          С е р г е й  П е т р о в и ч. Даже так? А мама ничего не говорила.

          С е в а (беззаботно). А мама не в курсе. Дома редко бывает.

Принимается за суп. Дорошин садится рядом.

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Как в школе дела?

          С е в а (быстро проглотив). Да всё нормально.

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Это хорошо. А  то мама попросила сходить вечером к тебе на родительское собрание. Значит, валидол можно не брать?
          С е в а (после паузы). Дед, ты меня любишь?

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Конечно, люблю. А что?

          С е в а. Тогда не ходи.

          С е р г е й  П е т р о в и ч (с интересом). Это почему?

          С е в а (убеждённо). Разлюбишь.

          С е р г е й  П е т р о в и ч (после паузы, строго). Всё так плохо?

          С е в а (разводит руками, уклончиво). Ну, это как посмотреть…

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Значит, ещё хуже… (Демонстративно снимает фартук, берётся за брючный ремень.) Молись, отрок. Быть тебе пороту. Вместо десерта.
          С е в а (быстро). Нельзя, дед. Семейное насилие строго карается по законам Российской Федерации.
          С е р г е й  П е т р о в и ч (после паузы). Оболтус, но грамотный. (Со вздохом.) Опять не вышло. 

Звонит телефон. Дорошин берёт трубку.
          С е р г е й  П е т р о в и ч. Да, Инночка… Всё в порядке. Старшую накормил, про сессию напомнил. Сейчас Севку кормлю. Потом будем делать уроки. Да, и родительское собрание, ─ помню, помню… (Пауза.) А что завтра вечером? Нет, завтра вечером я занят… Дочь, имей совесть. Раз в кои-то веки отец решил культурно развлечься, посетить районный вечер «Для тех, кому за 60»…  Как это «зачем»? (Иронически.) Буду стихи петь, песни танцевать. Оторвусь по полной. (Пауза.) Ничего, разок и без меня разберётесь. Вас двое, в конце концов. И вообще, ─ дома надо бывать чаще. Вот ты знаешь, к примеру, что у Полинки завёлся постоянный бой-френд?.. (Пауза. Оглядывается на Севу.) Ну, почему сразу «беременна»? Откуда я знаю... Надеюсь, что нет. А вообще почаще заглядывай в метрику дочери. Там написано, что ты её мать. Вот и занимайся…
Отключает телефон. Садится напротив внука.

          С е в а (сочувственно). Что, дед, ─ трудно с нами?
          С е р г е й  П е т р о в и ч (после паузы, надевая фартук). А кому сейчас легко?.. Ты ешь котлеты. Нам ещё посуду мыть и уроки делать.
Смена декораций. Мы в зале ДК культуры. Звучит ретро-музыка ─ возможно, что-то из песен Антонова или «Машины времени». Несколько немолодых пар танцуют. Вдоль стен расставлены стулья, на одном из которых сидит светловолосая, интересная, аккуратно одетая женщина. Это Елена Васильевна Чуднова. Подходит Дорошин. 
          С е р г е й  П е т р о в и ч. Вы позволите?
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Пожалуйста.

Дорошин садится рядом. Смотрит на Чуднову.
          С е р г е й  П е т р о в и ч. Вы обратили внимание на транспарант? Вон тот, на стене?
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Вижу. «Для тех, кому за 60». И что?

          С е р г е й  П е т р о в и ч. А вы заметили, что «Для тех, кому за» напечатано прямо на полотне? А потом идёт прорезь, куда вставлена табличка с цифрой. Почему так?
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (пожимает плечами). Ну, это же понятно. Здесь собирают людей разных поколений. Зачем тратиться на новые транспаранты? Вставили другую табличку, и всё.
          С е р г е й  П е т р о в и ч. А я думаю, что Дворцом культуры правят оптимисты. Они надеются, что сегодняшние участники вечера придут сюда и через десять лет. Вот тогда цифру «60» заменят цифрой «70». А наиболее  стойким ─ приз: цифра «80»…

Елена Васильевна смеётся. Кладёт руку на плечо Дорошину.
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а.  А ты всё тот же, Серёжа. Ещё со школы любил пофилософствовать. Ну, здравствуй.
          С е р г е й  П е т р о в и ч. Здравствуй, Чудик. Значит, меня ещё можно узнать?
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (с улыбкой). Можно. Погрузнел, конечно, поседел, морщины появились… но можно. А меня?

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Ну, я-то тебя сразу узнал. А то зачем бы к тебе соседился? Я же не ловелас какой.

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (с ласковой ноткой). Да ловелас, ловелас. Учиться в педагогическом на филфаке, в женском-то монастыре, ─ и не быть ловеласом? Ты же всегда был нормальным парнем, любил девушек. И девушки тебя любили. 
          С е р г е й  П е т р о в и ч (наигранно). Ах, молодость, молодость… Сколько же лет мы не виделись? 
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Сорок  пять. Я уехала в семнадцать лет, а тебе тогда было двадцать. 
          С е р г е й  П е т р о в и ч (задумчиво). Сорок пять лет… Две трети жизни. Господи, куда уходит время. И почему так быстро…
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Ну, как дела? Как ты жил?
          С е р г е й  П е т р о в и ч (пожимает плечами). Да вроде бы всё нормально. Окончил институт, поработал в школе. Потом ушёл в науку ─ аспирантура,  диссертация кандидатская, диссертация докторская. Со временем получил профессора. До завкафедрой не дотянул, так что в карьеризме не замечен. 
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Ну, это всё дела служебные. А как твоя семья? Детки есть?

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Детка у меня одна ─ дочь. Хотели с женой замахнуться на второго, да не получилось. (Пауза.) А потом уж и жены не стало…

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (виновато). Прости.

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Да о чём ты… Зато внуков ─ двое. Студентка и школьник. Та ещё банда. (С улыбкой.) Дочка с зятем доверили воспитывать. Сами-то по уши в работе. 
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Ну, правильно. Ты же педагог, учёный. Кому и воспитывать, как не тебе?

          С е р г е й  П е т р о в и ч (с усмешкой). Учёный… Не о том диссертации писал. Надо было сочинять методические рекомендации по внедрению в школе телесных наказаний. Ломоносова в детстве пороли, а нынешние чем лучше?

         Е л е н а  В а с и л ь е в н а (с улыбкой). Экий ты брутальный, Серёжа. А глаза всё равно добрые. (Мягко.) Ты всегда был добрым.
          С е р г е й  П е т р о в и ч (несколько смущённо).  «Чтоб добрым быть, нужна мне беспощадность». Кто сказал, не помню, но сказано крепко… Что это мы всё обо мне. Ты-то как жила?

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (легко). У меня всё  наоборот. Сыновей двое, а внук один, студент.  Было бы больше, да никак младшего сына не женю. В юнцах засиделся.
          С е р г е й  П е т р о в и ч. А где училась?

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Медицинский окончила. Тридцать лет отработала участковым педиатром в поликлинике. Считай, все дети с окрестных улиц через мои руки прошли. А потом уже своих детей лечить приводили. 
          С е р г е й  П е т р о в и ч (уважительно). Ну, ты мать Тереза… В нашем здравоохранении работать ─ это год за два. 

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Да что ты, Серёжа, ─ за три. Так что я уже старая, преклонная. Как ты меня ещё узнал…

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Да ладно, не кокетничай. Ты отлично выглядишь, Чудик. (Пауза.) А чем супруг занимается?

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. А нет супруга.

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Извини, ради Бога…

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Не в том смысле. Жив-здоров, и бизнес процветает. Просто двадцать лет назад ушёл к другой, помоложе. А я снова замуж так и не собралась. 

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Это почему же?

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (со вздохом). Двое детей на руках, ─ вот и не собралась.

          С е р г е й  П е т р о в и ч (после паузы). Да, дела… Слушай, у меня идея. Тут на первом этаже приличное кафе. Предлагаю посидеть, взять вина и устроить вечер воспоминаний. А потом я тебя отвезу домой. У меня за углом машина.

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. А как же ты будешь пить вино, если за рулём?
          С е р г е й  П е т р о в и ч. Пить будешь ты. А я буду завидовать.

Смена декораций. Мы в квартире Бориса Анатольевича Воробьёва. Обстановка примерно такая же, как у Дорошина (можно использовать те же декорации с небольшими изменениями). Воробьёв и Дорошин пьют чай и  сражаются в шахматы.
          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч. Петрович, с тобой сегодня играть ─ одно удовольствие.
          С е р г е й  П е т р о в и ч. Это почему?

          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч. Три партии ─ три мощных зевка. Хет-трик называется, только наоборот.
          С е р г е й  П е т р о в и ч. Да, действительно… Что-то я сегодня не в форме. 
          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч. Вижу, что без галстука. (Делает ход.) Шах и мат. (Встаёт, разминается.) Ну, что, ─ реваншировать будешь?
          С е р г е й  П е т р о в и ч. Да нет, пожалуй. Мне пора. Надо ещё зайти в аптеку.

           Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч. Не ходи в аптеку, Серёжа, там грустно. Количество лекарств напоминает о количестве болезней.

          С е р г е й  П е т р о в и ч. А что ты хочешь? Молодость с её счастливым идиотизмом осталась далеко позади. Приходится думать о здоровье. И вообще… Подойдёшь этак утром к зеркалу, всмотришься, а там ─ мама дорогая! Живот, морщины, лысина… (Меланхолически.) Пробоины телесного корабля в житейском плавании.  
          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч (крутит головой). Красиво сказал. Ты часом беллетристикой не балуешься? Втихаря-то?
          С е р г е й  П е т р о в и ч (невесело). Боря, какая беллетристика? Я же доктор наук.  Диссертация ─ это пожизненная прививка от творчества.

          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч. Слушай, доктор, ты мне сегодня не нравишься. Хмурый какой-то, философствуешь опять же… Ты мне это прекрати. Давай лучше настроение поднимем, а? 
          С е р г е й  П е т р о в и ч. Народным способом?

          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч. Угадал. 

          С е р г е й  П е т р о в и ч (машет рукой). Ну, вот уже и уговорил.
          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч. Мы конспиративно. Пока супружница в магазин отъехала. 
Достаёт из «стенки» бутылку коньяку, рюмки, коробку конфет. Разливает. 
          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч. Давай за тебя.

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Нет, за нас. Всё же сорок лет в друзьях ходим.

          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч. Столько не живут… Сорок два.

Чокаются, выпивают, закусывают конфетами.

          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч (ставя рюмку). Смотрю я на тебя, Серёжа, и на правах старого друга давно хочу сказать: неправильно ты живёшь.

          С е р г е й  П е т р о в и ч (удивлённо). Это в каком смысле? 
          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч. Да в таком! Вера, царство небесное, уже столько лет как ушла, а ты всё один и один. Вянешь, тускнеешь. Не дело это.
          С е р г е й  П е т р о в и ч (пожимая плечами). Да где ж один? С внуками воюю. Как сейчас говорят, в режиме он-лайн.

          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч (твёрдо). Внуки ─ это святое. Но я о другом. Женщина тебе нужна.

          С е р г е й  П е т р о в и ч (после паузы). Да… Интересная мысль. И что ты предлагаешь? Выйти на площадь с плакатом «А вот кому старый пень! Налетай, подешевело!»?
          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч. Насчёт пня ─ допустим. Но почему старый? 

          С е р г е й  П е т р о в и ч. А пробоины телесного корабля? 

          Б о р и с  П е т р о в и ч. Но не обломки же! (Обнимает друга за плечи, цитирует Леонида Филатова.) «Ты в себе не сомневайся! Ты любовник хоть куды!» А на площадь не надо. У меня вон вдовая соседка этажом выше. Наша ровесница, Валя. Интересная женщина, я тебе доложу. Моя Катерина одно время даже ревновала. Мигом познакомлю, ты только свистни.

          С е р г е й  П е т р о в и ч (медленно). Не буду я свистеть. И так с деньгами негусто. (После паузы.) Слушай, давай ещё выпьем?
          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч (с чувством). Это правильное решение. (В сторону.) На глазах оживает.

Разливает, чокаются, пьют.
          С е р г е й  П е т р о в и ч (ставя рюмку). Вот ты говоришь: «Нужна женщина». Да я и не спорю. Так-то вроде всё время в делах, во внуках. Севка полностью на мне, за Полинкой тоже надо присматривать, ─ уж такой возраст. Но по вечерам иногда такая тоска берёт, что хоть собаку заводи… Уже десять лет один, ─ пора бы привыкнуть, да вот не привыкается…
Воробьёв  кладёт руку на плечо Дорошину. 

          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч (деловито). Задачу понял. У Кати скоро день рождения.   Валентину приглашу обязательно.  Познакомишься, как миленький, и будешь в порядке.
          С е р г е й  П е т р о в и ч. Да погоди ты с Валентиной!.. Я вот на прошлой неделе был на районном вечере «Для тех, кому за 60». И, представь себе, встретил женщину, которую не видел сорок пять лет.
          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч (с интересом). Кто такая?

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Лена Чуднова. Когда-то в одном дворе жили. Мы её Чудиком звали. Представляешь, глазищи в пол-лица, голубые. Плечи худенькие, а на них водопадом светлые волосы. Столько лет прошло, но вот помню.

          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч. Ещё бы! Голубоглазые блондинки, Серёжа, ─ это классика. Правда, частенько дуры. (Разводит руками.) Это тоже классика.

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Ну, нет. Она всегда умненькая была. Можно сказать, не по годам.

          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч. И что, ─ случился роман?
          С е р г е й  П е т р о в и ч. До романа не дошло. Хотя она мне нравилась, ─ даром, что на три года моложе. В детстве это много. Почти другое поколение. 

          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч. А почему не дошло-то? На другого поглядывала?

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Да нет, поглядывала она как раз на меня. Но понимаешь какая штука… Она ещё училась в школе, а я уже поступил на филфак. Сам знаешь, там полный матриархат…
          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч. Знаю, знаю. На твоей однокурснице женат, если забыл.

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Ну вот, глаза и разбежались. До школьницы ли, когда вокруг столько студенток? А Лена, к тому же, переехала в другой район ─ отец получил новую квартиру. Я этого не видел, в стройотряде вкалывал. Говорят, плакала очень, когда уезжала. Так вот жизнь и развела. А теперь вдруг встретились…

          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч (наливая по третьей, с интересом). Ну, и как она тебе после стольких лет?

          С е р г е й  П е т р о в и ч (после паузы). Ты знаешь, время её пощадило. Конечно, не та тростиночка, что была когда-то, всё же двух детей родила. Но, в общем, выглядит хорошо. Есть женщины, которые с годами становятся только интереснее. Она, похоже, из таких. И глаза всё те же…
          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч. А что у нас с семейным статусом?
          С е р г е й  П е т р о в и ч. Разведена. И после развода взяла обратно девичью фамилию. Так что по-прежнему Чудик. 
          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч (многозначительно). Так-так…

          С е р г е й  П е т р о в и ч. А что «так-так»? Столько лет прошло… Ну, конечно, было интересно посмотреть друг на друга. Пригласил в кафе. Посидели, поговорили, повспоминали. Хороший вышел вечер… (усмехается) для тех, кому за 60.
          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч. А потом?

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Потом посадил в машину и отвёз домой.

          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч. Джигит! Какие дальнейшие планы?

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Боря, побойся Бога! Что я тебе, ─ юноша бледный со взором горящим? Какие могут быть планы в мои годы? (Пауза.) Назавтра в театр пригласил…

          Б о р и с  П е т р о в и ч (поднимая рюмку). Верной дорогой идёшь, товарищ. (С характерной интонацией.) Ну, за искусство!
 Входит жена Воробьёва Екатерина Игоревна с пакетами в руках. Воробьёв подходит к жене, забирает пакеты.

          Е к а т е р и н а  И г о р е в н а. Здравствуй, Серёжа.

          С е р г е й  П е т р о в и ч (подходит, целует в щёку). Привет, Катюша.

          Е к а т е р и н а  И г о р е в н а (мужу). По какому случаю банкет? На ночь-то глядя? Поберегли бы себя, мужички. (Указывает на коньяк.)

          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч (веско). Есть причина. Пока ты шныряешь по магазинам, я тут Серёгу почти женил.

Дорошин изумлённо смотри на друга.

          Е к а т е р и н а  И г о р е в н а (истово, прижимая руки к груди). Господи, ну, наконец-то. (Достаёт из «стенки» ещё одну рюмку, ставит на стол, делает жест мужу, мол, наливай). Я так рада, Серёжа! А теперь давай подробно.

Смена декораций. Вечер, парк, скамейки. Дорошин с Чудновой бредут по аллее.
          С е р г е й  П е т р о в и ч. Присядем?

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Давай. Какой замечательный вечер.

Садятся на скамейку.

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Ну вот, приобщились к прекрасному.
          Е ле н а  В а с и л ь е в н а. Приобщились, приобщились. Только вот насчёт прекрасного… Нет, я понимаю: новое прочтение Шекспира и всё такое. Но зачем было изображать Ромео и Джульетту постаревшими? Что этим хотел сказать товарищ режиссёр?

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Товарищ режиссёр хотел напомнить простую и вечную истину: людям свойственно стареть. И только.

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Ну, допустим. А что такое старость?

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Старость, Чудик, ─ это когда вспоминать прошлое интереснее, чем думать о будущем. 

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Но разве это плохо ─ вспоминать?

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Нет, этого я не говорю. Но вот какая штука… (Подбирает слова, крутит пальцами.) Память очень интересное  свойство. Без неё нельзя, а с ней тяжко.
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Почему же?

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Ну, как объяснить…  (Задумчиво.) Вроде бы жил нормально, по совести. Но по ночам, когда не спится, уже в который раз пытаешься понять мотивы собственных давних поступков. Почему когда-то подвел друга, и он тебя не простил? Почему оттолкнул женщину, которая после этого ушла к другому и стала матерью не твоих, а его детей? Почему на развилке судьбы выбрал не то направление, а тот, кто шел рядом, но вовремя свернул в нужную сторону, ─ сегодня преуспел? 
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (негромко). От таких вопросов, пожалуй, не заснёшь.

          С е р г е й  П е т р о в и ч. А я тебе о чём? Память ─ это такая виртуальная машина времени. Можно вернуться назад, и всё понять, и всё объяснить. Ничего нельзя исправить, вот беда. 
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (после паузы, гладя Дорошина по плечу). Ох, уж эта наша интеллигентская привычка рефлексировать. По ночам надо спать, это я тебе как врач говорю… Нет никакой беды, Серёжа. Ничего не надо исправлять. С прошлым надо примириться, вот и всё. Со всеми обидами, ошибками, разочарованиями. Что было, то было. 
          С е р г е й  П е т р о в и ч (берёт её руку со своего плеча, задерживает в ладони). Закат, соответственно, заалел… Вот и спорь после этого, что женщины умнее мужчин. Решено! Сегодня сплю, как топор. (Целует руку.) Слушай, а это ничего, что я тебя по старой дружбе Чудиком называю?
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (со смехом). По старой дружбе можно. Мне даже приятно, словно в молодость окунаюсь. А помнишь, как Генка Самойлов из второго подъезда однажды назвал меня Чудищем? 
          С е р г е й  П е т р о в и ч (хмыкнув). Помню. Тут же и раскаялся.

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Ещё бы! Ты же тогда ему нос расквасил. А потом заставил извиняться. (С грустной ноткой.) Я всё помню.

          С е р г е й  П е т р о в и ч (после паузы, нерешительно). Знаешь, хотел тебя спросить…

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (ласково). Ну, так спроси. Вот она я.

          С е р г е й  П е т р о в и ч. А правда, что когда ты переезжала в другой район… ну, тогда, сорок пять лет назад… словом, ревела?

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (после паузы). Правда. В три ручья.
          С е р г е й  П е т р о в и ч. Почему?

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Ну, как же? Это сейчас соседи не знают, как друг друга зовут. А в шестидесятых-семидесятых люди жили дружно, дети росли вместе. Двор был, как  второй дом. Вот я и не хотела уезжать. Друзья оставались, подружки. К тому же… (Умолкает.)
          С е р г е й  П е т р о в и ч. Что «к тому же»?

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Ничего. Неважно.

Повисает неловкая пауза.
          С е р г е й  П е т р о в и ч. А ты кого-нибудь с нашего двора потом видела?

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Доводилось. Игоря Старкова, Таню Фатееву… Как-то раз в магазине столкнулись с Генкой Самойловым. Постояли, поболтали.

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Да ну? А не спросила ли, какого чёрта он тебе тогда нахамил? 
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (пожимая плечами). Зачем спрашивать? Я и так знаю.

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Поделись. Интересно же спустя столько лет…

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (после паузы). Злился он тогда на меня. Ревновал очень.

          С е р г е й  П е т р о в и ч. К кому?

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. К тебе. (Встаёт.) Пойдём, Серёжа. Что-то я озябла.
          С е р г е й  П е т р о в и ч (тоже встаёт). Это дело поправимое. (Снимает пиджак, бережно закутывает в него женщину.) Так лучше?

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Ещё бы! Ты его замечательно нагрел… Сто лет не щеголяла в мужском пиджаке. (Окидывает себя критическим взглядом.) Я, наверное, смешная?

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Насчёт других пиджаков не знаю, а мой тебе определённо к лицу.

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Мерси за комплимент.
          С е р г е й  П е т р о в и ч. Мерси на хлеб не намажешь. Ты лучше в порядке благодарности ответь ещё на один вопрос.

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (после паузы). Отвечаю: да.

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Но я же ещё ничего не спросил…

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (с улыбкой). А у тебя вопрос на лице написан. Ты хочешь спросить, прав ли был Генка, что ревновал меня к тебе? Верно?
          С е р г е й  П е т р о в и ч (нерешительно). Верно.

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Ну, так я уже ответила. Да, прав.

          С е р г е й  П е т р о в и ч  (после паузы). Значит, я тебе нравился?
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Нет, не нравился…

          С е р г е й  П е т р о в и ч (с недоумением). Но как же…

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. … Я просто была в тебя влюблена. Ты был умный, сильный, красивый парень. Добрый. (С грустной иронией.) Много ли девчонке надо… (После паузы.) Доволен?

          С е р г е й  П е т р о в и ч (кивает. Задумчиво). Странно… Столько лет прошло, а всё равно рад… Ты ведь мне тоже нравилась. Могло что-то сложиться…
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (спокойно). Нет, не могло. Ты же поступил на филфак. Принял подданство бабьего царства. Что мне оставалось делать? Ловить в подъезде и кричать в лицо, что кроме студенток на свете есть и школьницы? (Снимает пиджак, отдаёт Дорошину.) Пойдем, Серёжа, правда. Я устала. 

Дорошин молча вешает пиджак на сгиб руки. Идут. С другого конца аллеи навстречу движется молодая парочка. Останавливаются и, не обращая внимания на окружающий мир, начинают целоваться. Не доходя до молодых людей, Дорошин останавливается, как вкопанный.
          С е р г е й  П е т р о в и ч (поражённо). Эт-то что такое?

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (не менее поражённо). Это мой внук Женя.

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Нет! Это моя внучка Полина.

Молодые люди при звуках голоса размыкают объятия и оглядываются.

          П о л и н а (удивлённо). Дедушка?!

          Ж е н я (так же удивлённо). Бабушка?!

          П о л и н а. Ты как здесь оказался?

          С е р г е й  П е т р о в и ч (гневно). За тобой следил! А ты что здесь делаешь? Тебе к сессии готовиться надо, а не целоваться на ночь глядя.
          П о л и н а (невинно). А мы и так весь вечер занимались.

          С е р г е й  П е т р о в и ч (сквозь зубы). Стесняюсь спросить: чем?

          Ж е н я (поправляя очки, невозмутимо). Мы подготовили реферат «О фундаментальной роли электронных квазимасс-медиа в налаживании личностных коммуникаций между участниками информационного процесса».
          С е р г е й  П е т р о в и ч (после паузы). И вы написали эту диссертацию всего за один вечер?

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (с гордостью).  Он у меня умный.

          С е р г е й  П е т р о в и ч (крутит головой). Вижу, что не дурак… Полина, немедленно марш домой. Немедленно!
          Ж е н я (с готовностью).  Я провожу. Не беспокойтесь!
          С е р г е й  П е т р о в и ч (хмуро). Уже беспокоюсь. Через полчаса перезвоню родителям и узнаю, дома ли.

          П о л и н а (покорно). Хорошо, дедушка, ты только не волнуйся. Приятного вечера! (Поворачивается к Чудновой). И вам приятного вечера…

          Ж е н я (подсказывает). Елена Васильевна.

          П о л и н а (эхом). Елена Васильевна. 

Прыснув, берёт Женю под руку. Исчезают быстрым, почти строевым шагом.
          С е р г е й  В а с и л ь е в и ч (глядя вслед Полине, цитируя Пушкина). «Возможно ль! Только из пелёнок, кокетка, ветреный ребёнок…»
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (разводя руками). Да, неожиданно. Поразительное совпадение. Наши внуки учатся вместе, надо же… (Пауза.) Кстати, твоя Полина мне понравилась. Очень милая девушка. И красивая.
          С е р г е й  П е т р о в и ч (нетерпеливо). Красота, Лена, ─ это мина замедленного действия. И твой внук, похоже, подорвался… (С возмущением.) Они же целуются!
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (снисходительно). Серёжа, в твоём возрасте пора знать, что все девочки целуются.

          С е р г е й  П е т р о в и ч (после паузы, подняв голову). Все мальчики тоже. 

Неожиданно обнимает и целует женщину. 

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (отстраняясь, с изумлением глядя на Дорошина, слабым голосом). Что ты делаешь, Серёжа? Зачем?..

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Им можно, а нам нельзя?

          Смена декораций. Супружеская спальня четы Терёхиных. Полумрак, на прикроватных тумбочках горят ночники. На обширном ложе дремлет муж Вячеслав. Заходит и садится на постель супруга Инна, дочь Сергея Петровича, ─ интересная женщина с короткой стрижкой в шёлковом халате.

          И н н а (втирая крем в руки). Слава, ты спишь?
          В я ч е с л а в (сквозь дрёму). Сплю.

          И н н а. Ну, так просыпайся. Надо поговорить.

          В я ч е с л а в. Мне завтра вставать ни свет ни заря… Раньше нельзя было?
          И н н а.  Ты приехал час назад, поужинал, пожелал детям спокойной ночи и рухнул. Когда раньше-то?

          В я ч е с л а в (переворачиваясь на другой бок). Тогда давай позже.

          И н н а. Не зли меня! (Тормошит мужа.) Просыпайся, кому сказано!

          В я ч е с л а в (со стоном, просыпаясь). Ну, что там стряслось?

          И н н а. С отцом проблема.

          В я ч е с л а в (резко поднимаясь в постели). Что с Сергеем Петровичем?
          И н н а (мрачно). Он завёл женщину. 

          В я ч е с л а в (после паузы). Фу ты, Господи… А я уж подумал… (Снова ложится.)

          И н н а (тормошит мужа). Для глухих и особо умных повторяю: он завёл женщину. 

          В я ч е с л а в. Ну и что? (Зевает.) Не крокодила же. (Поворачивается на бок.)

          И н н а. Терёхин! Не беси меня! (Выдирает из-под мужа подушку.)
          В я ч е с л а в. Ну, завёл женщину… Эка важность. Все заводят женщин. Я же тебя завёл. (В сторону, ворчливо.) Лучше бы крокодила…
          И н н а (резко). Ты издеваешься, что ли?

          В я ч е с л а в (окончательно просыпаясь, садясь на постели). Это ты издеваешься. С какого перепуга на ночь глядя я должен обсуждать интимную жизнь твоего батюшки? Она меня не касается. Тебя, кстати, тоже. 

          И н н а (решительно). Ещё как касается!
Пауза. Вячеслав со стоном поднимается, накидывает халат и садится рядом с женой.
          В я ч е с л а в (трёт руками лицо). Ладно. Следствие ведут Колобки… Откуда информация?

          И н н а. Полинка рассказала.

          В я ч е с л а в. А она откуда знает?

          И н н а. Случайно встретила деда вечером в парке с какой-то тёткой по имени Елена Васильевна. 

          В я ч е с л а в. О как! А что она делала вечером в парке?

          И н н а. Кто, ─ тётка?

          В я ч е с л а в. Нет, Полинка.

          И н н а. Гуляла с бой-френдом.

          В я ч е с л а в (с удивлением). У нашей маленькой дочери есть бой-френд?

          И н н а (саркастически). Есть. Домой по вечерам надо приезжать пораньше. Узнаешь много интересного.

          В я ч е с л а в (хмурясь). А что ещё? Севка завёл подружку?

          И н н а. Не отвлекайся… (Пауза.) Может, и завёл, откуда я знаю.

          В я ч е с л а в. Ладно. Значит, Полинка застукала деда в парке… Женщина молодая, старая?

          И н н а. Примерно отцовских лет.

          В я ч е с л а в. Это всё?

          И н н а. Нет. (Достаёт из кармана халата мобильник, читает с экрана.) «Леночка, на вечер ничего не планируй. Пойдём в кино. Целую».

          В я ч е с л а в. Это что?

          И н н а. Это отец сегодня прислал мне эсэмэску. Явно по ошибке. Заметь: именно сегодня я просила его дополнительно позаниматься с Севкой по математике. Сказал, что занят, и отказался.

          В я ч е с л а в (чешет затылок). М-да… Вырисовывается определённая картина.

          И н н а. Ещё как вырисовывается! Они уже целуются.

          В я ч е с л а в (иронически). Да ладно! В их возрасте целуются исключительно с детьми и внуками.
          И н н а (показывает мобильник). Ну, вот же сам написал.

          В я ч е с л а в (задумчиво). Штирлиц был на грани провала… Ну, хорошо. Начал встречаться с женщиной. Бывает. А почему бы и нет, собственно? Уже много лет вдовствует. Имеет право. В чём проблема?
          И н н а. Это не проблема. Это катастрофа.

          В я ч е с л а в (удивлённо). В смысле?

          И н н а (резко). Терёхин, ты не проснулся, что ли? Если он всерьёз завяжется с женщиной, кто будет детей воспитывать? Ты, что ли?

          В я ч е с л а в (крутит головой). А почему сразу я? У детей, между прочим, есть мать…

          И н н а (подхватывая). …У которой только-только начала складываться карьера.

          В я ч е с л а в. А я старший юрисконсульт, если кто забыл. Моё время согласно контракту вообще принадлежит компании.  

Пауза. Супруги поднимаются и, не сговариваясь, начинают нервно ходить по комнате. Останавливаются лицом к лицу. 
          В я ч е с л а в. Идея! Пусть Сергей Петрович крутит роман. А мы  выпишем из деревни на подстраховку мою мать! 

          И н н а (сухо). Отклоняется. Прасковья Тихоновна женщина простая, образование восьмилетнее, и с Севкой заниматься не сможет. Дети с ней общаются редко, она им не авторитет. И потом… Ты серьёзно думаешь, что я буду жить под одной крышей со свекровью-селянкой?
          В я ч е с л а в (разводит руками). Ну, я тогда не знаю. Надо подумать. 

          И н н а (жёстко). Думай, милый, думай. У нас ведь ещё одна проблема.

          В я ч е с л а в (настороженно). Какая?

          И н н а. Имущественная.

          В я ч е с л а в. Не понял.

          И н н а. Господи! А ещё старший юрисконсульт! Что тут не понять! У отца квартира в центре города, так?

          В я ч е с л а в. Ну, да.
          И н н а. Мы её планировали для Полинки. Со временем, конечно.

          В я ч е с л а в (осторожно). Ну, был разговор. Так сказать, (подбирает слова) с учётом неизбежной грустной перспективы.

          И н н а. А что теперь? Вдруг эта тётка окрутит папу, пропишется и отхватит жилплощадь?

          В я ч е с л а в. Как пропишется, так и выпишется. Имущество супругов нераздельно лишь в том случае, если нажито в процессе совместной жизни. Всё, чем один из супругов владел до брака, является его личной собственностью.
           И н н а (саркастически). Золотые слова. А если отец отпишет ей личную собственность в завещании? Вот снесёт ему крышу поздняя страсть, ─ и что?
          В я ч е с л а в (после паузы). Ну, тогда, конечно, возможны варианты.

          И н н а. То-то и оно, что возможны. 

Супруги вновь нервно ходят по комнате. Останавливаются лицом к лицу.
          В я ч е с л а в. Слушай, а может, зря мы всё это обсуждаем? Напридумывали чёрт-те чего, взвинтили себя, а зачем? Твой отец нормальный человек, любит тебя, Полинку с Севкой. Не будет он семью обездоливать. А насчёт женщины, ─ да Бог с ней. Имеет он право на личную жизнь или нет? 
          И н н а (решительно). Или нет. Какая там личная жизнь в этом возрасте? Его личная жизнь ─ это мы. (С прорвавшейся злостью.) Тоже, развёл шашни на старости лет. Про маму, небось, и забыл. О душе пора думать, а он… (Умолкает, машет рукой.)
          В я ч е с л а в (после паузы, негромко). Опомнись. Что ты говоришь? Это же твой отец.

          И н н а (резко). А я его дочь. И я не позволю, чтобы вокруг него крутилась непонятная особа с неизвестными намерениями.

          В я ч е с л а в (устало). Что ты хочешь делать?
          И н н а. Принимать меры.

          В я ч е с л а в. Интересно, какие?

          И н н а. Решительные. 

                                                         Конец первого акта

                                                           Акт второй
Квартира Чудновой. Зал, накрытый стол с остатками чаепития. За столом, подперев голову руками, сидит младший сын Елены Васильевны Дима. Это ещё молодой человек - полноватый, среднего роста, одетый в футболку и джинсы. Что-то говорит по мобильному телефону, оглядываясь и прикрывая  рукой трубку. За сценой голос Чудновой: «До свидания, Серёжа! Завтра созвонимся!» Дима быстро убирает трубку.
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (входя и садясь за стол). Сьешь торт, Митенька. Что-то ты весь вечер один чай пил.
          Д и м а (тряхнув головой, словно опомнившись от своих  мыслей). Спасибо, мама, не хочется. Разгрузочный день.

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Чем-то озабочен?

          Д и м а (нехотя). Да так… Устал, день сложный. На носу проверка, шеф лютует,  отчётности выше крыши.
           Е л е н а  В а с и л ь е в н а. А-а… (Со скрытым волнением.) Ну, как тебе Сергей Петрович?

          Д и м а (иронически). А что, это были смотрины?

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (смущённо). При чём тут смотрины? Это мой старый друг, выросли в одном дворе. Недавно, спустя столько лет, случайно встретились и вот, ─ пригласила в гости…
          Д и м а. Мама! Ради знакомства с твоим старым другом я отменил поход в боулинг. Ты настояла. Хотя, по логике, чайку попить старые друзья могли и без свидетелей. Что я должен подумать?

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (улыбается). Ну, ты у меня Шерлок Холмс. Дедуктируешь наотлёт… И всё-таки: как он тебе показался?

          Д и м а (пожимая плечами, уклончиво). Если старый друг, то годится. Если новый претендент на твою руку, ─ не уверен.  

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (после паузы). А что не так?

          Д и м а (усмехнувшись). Значит, всё-таки претендент… (Встаёт, разминает ноги). Можно было бы догадаться по обожанию, с которым он на тебя смотрел.

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (неуверенно). Ну, так уж и с обожанием… Не выдумывай.
          Д и м а. Мама! Я же не инвалид по зрению. Что вижу, то и пою. 
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Ну, даже если и так… Чем плохо? Значит, я в свои годы ещё могу нравиться.

          Д и м а (ласково). Кто бы сомневался! Ты у меня самая красивая на свете. И годы твои не Бог весть какие… Ладно, старого друга проехали. Есть тема поважнее. (После паузы.) Я вчера ужинал с отцом. 
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Ты не говорил… (Пауза.) Как он поживает?

          Д и м а. Да всё неплохо. (Пауза.) Он хочет с тобой встретиться.

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (удивлённо). Зачем?

          Д и м а. А зачем люди встречаются? Поговорить, обсудить что-то…

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (пожимая плечами). Мы с ним всё  обсудили двадцать лет назад. И не представляю, о чём сейчас говорить.
          Д и м а (уклончиво). За двадцать лет много воды утекло. Вполне могли появиться новые темы. В конце концов, вы прожили вместе столько лет, у вас двое сыновей…
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (иронически). Спасибо, я помню. Один из них, например,  сидит передо мной. Как я понимаю, в роли парламентёра.
          Д и м а (с вызовом). Да! И не просто сидит, а просит собственную мать встретиться с её бывшим собственным мужем. Не понимаю, в чём проблема? 
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (после паузы). Проблема одна, сыночек: не хочу. Не знаю, что он собирается сказать, да мне и неинтересно. Зато знаю, что развод с твоим отцом ─ самая грустная страница моей биографии. Играть роль брошенной жены хорошо в театре. В жизни ─ плохо.
          Д и м а (после паузы, негромко). А если он хочет повиниться?

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (со вздохом). Спустя столько лет? 
          Д и м а (решительно). Лучше поздно, чем никогда. 

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (задумчиво).  Н-ну, пусть. Передай отцу, чтобы позвонил. Договоримся о встрече.

Раздаётся звонок в дверь.

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (удивлённо). Кто бы это мог быть так поздно?  
          Д и м а. Да отец же. Он ждал в кафе поблизости, пока ты освободишься. Как только твой… м-м… старый друг удалился, я и позвонил. 

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (сухо). Да тут целый заговор. А если бы я отказалась?

          Д и м а (с ухмылкой). Но не отказалась же!

Уходит открывать дверь. Елена Васильевна машинально поправляет волосы, оглаживает на себе платье. Входит Дима с отцом. Владимир Иванович Груздев ─ немолодой  крепкий человек среднего роста, одетый солидно и неброско: серый или синий костюм, светлая рубашка,  галстук в тон костюму. 
          Г р у з д е в. Добрый вечер, Лена! Извини, что без приглашения. Димка должен был передать мою просьбу встретиться.

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (спокойно). Передал, отчего же… Здравствуй, Володя. Проходи. В конце концов, когда-то это был и твой дом.

Груздев проходит, садится. С любопытством  оглядывается по сторонам.

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Чай или кофе будешь?

          Г р у з д е в. От кофе не отказался бы.

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Тогда подожди. (Уходит на кухню.) 

          Д и м а (отцу, негромко). Давай, батя. Держу за вас кулаки. (В полный голос.) Мама, я ушёл. Ещё успею в боулинг.

Уходит. Появляется с подносом Елена Васильевна. Наливает Груздеву кофе, садится напротив.

          Г р у з д е в. Как дела, Лена? Как поживаешь?

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (пожимая плечами). Да ты и так в курсе наших дел. С Димой-то общаетесь постоянно. Всё нормально.
          Г р у з д е в. Прекрасно выглядишь.

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (сухо). Выгляжу адекватно возрасту, ─ не лучше и не хуже. (Пауза.) Володя, ты хотел поговорить, так говори. Комплименты опустим.

           Г р у з д е в. Хорошо. (Пауза.) Ты же знаешь, я и сам не любитель ходить вокруг да около. (Пауза.) Лена! Давай снова сойдёмся.

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (после паузы, с изумлением). Не поняла…

          Г р у з д е в (решительно). Что тут понимать? Я хочу к тебе вернуться.

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (после паузы, иронически). Неожиданно… А ты со своей женой это заявление согласовал?

          Г р у з д е в (отпив кофе, спокойно). А нет уже никакой жены.
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (всплеснув руками). Ты овдовел?
          Г р у з д е в. Не овдовел, а развёлся. Уже месяц как.

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (задумчиво). Володя, в нашем возрасте разводиться вредно. Бороться с подступающей старостью в одиночку ─ врагу не пожелаешь.
          Г р у з д е в (угрюмо). Выбора не было. То, что не родила мне никого, я простил. Транжирила  мои деньги, ─ и это простил. Но когда застукал с любовником, ─ ну, тут уж... Так-то понятно: Нинка на двадцать два года моложе, в самом расцвете, а я уже не тот, что раньше. Да и в делах, в разъездах по уши… Но всё равно. Развёлся.  
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (после паузы). Зачем ты всё это мне рассказываешь?

          Г р у з д е в (серьёзно). Потому что не хочу бороться с подступающей старостью в одиночку.

          Е л е н а   В а с и л ь е в н а (после паузы). Извини, но тут я тебе не помощник.

          Г р у з д е в (быстро). А почему?

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (спокойно). Причин так много, что нет смысла перечислять. Прими как факт. 

          Г р у з д е в (после паузы). А я вот кое-что перечислю. (Пауза. Допивает одним глотком кофе и решительно отставляет чашку.) Все эти двадцать лет после развода ты или Пашка с Димкой в чём-нибудь нуждались?

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (задумчиво). Нет. Ты нас всегда хорошо обеспечивал. За это я тебе благодарна. На зарплату педиатра и одной не прожить, а уж с двумя-то…
          Г р у з д е в. Едем дальше. Я когда-нибудь детей забывал?

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Тоже нет. В кино водил, в поездки с собой брал. Обоим учёбу оплатил. И внуку тоже. Я всё помню.
          Г р у з д е в. Зафиксировали. Теперь посмотрим с другой стороны. (Встаёт, делает несколько шагов, останавливается.) Скажу откровенно: развод мне влетел в копейку. Нинка много чего отсудила. Но бизнес при мне, а там всё в порядке. Я как  представляю? Сойдёмся, парней заберу к себе в фирму, да и тебе там дело найдётся, ─ если захочешь. Восстановим семью, будем в одном кулаке. А не захочешь, ─ купим дом, станешь хозяйство вести. Мир посмотрим, на курорты поездим. Всё у тебя будет, понимаешь, всё. Чем плохо? А? (Наклоняется к Чудновой.) 
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Да всё замечательно. Одно плохо: ты уже давно и непоправимо чужой. Я просто не смогу с тобой  быть.
          Г р у з д е в (делая пренебрежительный жест). Глупости. Что значит «чужой»? Мы с тобой прожили двадцать лет. 
          Е л е н е  В а с и л ь е в н а. И столько же порознь. 

          Г р у з д е в (раздражённо). Лена… Неужели ты всё забыла? А дети? Пашку с Димкой от святого духа родила, что ли? 
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (невольно улыбаясь). Ну, нет. Уж кем-кем, но святым ты никогда не был.

          Г р у з д е в (с вызовом, садясь). Какой есть. (Пауза.) Рискну предположить, что эти двадцать лет ты тоже не монашествовала.

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (спокойно). Не монашествовала. Но и не блудила. 

          Г  р у з д е в (после паузы). Ясно. Никак не можешь простить…
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Ошибаешься, Володя. Простила давным-давно. Ты ушёл, когда тебе было сорок восемь. Самый опасный возраст для стареющих мужчин. На сторону тянет, как магнитом. Физиология всё застит. Я врач, я знаю. Просто один перебесится и останется в семье. А другой уйдёт к молоденькой и будет изо всех сил доказывать, что он ещё ого-го. А силы-то уже на излёте… За что ж на тебя зло держать? Ты сам себя наказал. (Пауза.) Да и меня с детьми заодно. (С прорвавшейся горечью.) Ну, чего тебе не хватало? Плохо заботилась? Или в постели была нехороша?
          Г р у з д е в (нехотя). Дурак был.

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (решительно). Если поумнел, ─ молодец. Но я за твою глупость не в ответе.

          Г р у з д е в (после паузы). Значит, не убедил я тебя…

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Нет, не убедил.  У тебя своя жизнь, у меня своя. Когда-то была общая. Ты её разбил вдребезги. Говорить не о чем. 
          Г р у з д е в (после паузы). Я понял. (Неожиданно бьёт кулаком по столу. Со злостью) У тебя кто-то есть. 

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (спокойно). Вот уж это тебя не касается. А дебоширить не смей. У меня не так много мебели, чтобы её ломать.

Раздаётся звонок в дверь.

          Г р у з д е в (подозрительно). Кто это к тебе на ночь глядя?

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (пожимая плечами). Понятия не имею. Разве что кто-то из соседей?
Уходит открывать дверь. Возвращается с Сергеем Петровичем.

          С е р г е й  П е т р о в и ч (на ходу). Извини, Леночка. Хватился, что забыл у тебя телефон. Пришлось вернуться с полдороги. Жизнь такая, что без мобильника ─ как без рук.

Замечает Груздева. Тот сидит, положив ногу на ногу в нарочито вальяжной позе. Сверлит Дорошина взглядом. 

          С е р г е й  П е т р о в и ч (с удивлением, Чудновой). Ещё раз извини. Не знал, что у тебя гость.

          Г р у з д е в (с неприязнью). Гость ─ это когда чужой. А я эту квартирку собственным горбом заработал…
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (иронически). … И с тех пор не забываешь о том напоминать. (Берёт с книжной полки мобильник.) Вот твой телефон, Серёжа. Знакомьтесь. Владимир Иванович Груздев, мой бывший муж. Сергей Петрович Дорошин, мой старый друг.

          Г р у з д е в (окидывая Дорошина взглядом). Ясно, что не молодой. Зря знакомила. Я уже собираюсь. (Встаёт.) Спасибо за гостеприимство, Лена. Обдумай, о чём говорили. Крепко обдумай. Не пожалеешь, слово даю. Созвонимся. Проводи.
Демонстративно игнорируя Дорошина, выходит. Следом, пожав плечами, выходит Чуднова. Оставшись один, озадаченный Дорошин делает по комнате несколько шагов взад-вперёд. Чуднова входит.
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Как хорошо, что ты вернулся.

          С е р г е й  П е т р о в и ч. А что случилось?

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Да ничего особенного. Но ты помог свернуть неприятный разговор.

          С е р г е й  П е т р о в и ч (насупившись). Какой-то он неприветливый, этот твой экс-муж. (Пауза.). Что он хотел?

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Да так, по мелочи. (Пауза.) Снова звал в ЗАГС.

          С е р г е й  П е т р о в и ч (крутит головой, с изумлением и тревогой). А ты?

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (иронически). Я, Серёжа, дважды на одни и те же грабли не наступаю. (Пристально смотрит на Дорошина. Задумчиво, со вздохом.) Ищу новые…

Обнимает Дорошина, прижимается к нему. Целуются.
Смена декораций. Вечер. Квартира Воробьёвых. В кресле сидит Борис Анатольевич, на диване ─ Екатерина Игоревна и Инна Терёхина. 
          И н н а. В общем, такая ситуация, дядя Боря. Ни до чего с отцом мы не договорились. Только поругались.
          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч (пожимая плечами). А чего ты ждала? Что он заплачет у тебя на плече, покается и мигом разорвёт отношения с  Еленой Васильевной? Зря ты вообще этот разговор затеяла.

          И н н а (раздражённо). Нет, не зря. Отец у меня один, и я о нём беспокоюсь.
          Е к а т е р и н а  И г о р е в н а. Да с какой стати? Чем тебе плоха Елена Васильевна? Они у нас недавно обедали, мы познакомились. Очень милая женщина, ─ умная, добрая, да и выглядит хорошо. И он с неё глаз не сводит! По-моему, у них всё серьёзно. 

          И н н а (саркастически). Это-то меня и пугает.

          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч. Пугает? О как! С этого пункта давай подробнее. 
          И н н а (доверительно). Дядя Боря, тётя Катя, вы мне как родные. И ближе друзей, чем вы, у нашей семьи нет. Поэтому скажу откровенно… (Пауза. Подбирает слова.) Отцу шестьдесят пять. Жизнь идёт спокойно, размеренно, заведённым порядком. Всё хорошо. И вдруг падает с неба какая-то старая приятельница, которую он не видел чёртову уйму лет. И у них скоротечно вспыхивает роман. В их-то годы!
          Е к а т е р и н а  И г о р е в н а (переглянувшись с мужем). А что не так?

          И н н а. Да ненормально это! Неестественно. В конце концов, несолидно. У него есть семья: мы со Славой, внуки. Хоть бы их постеснялся…

          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч (холодно). Не понял тебя. Чего стесняться? С каких это пор любить женщину постыдно?
          И н н а (решительно). Всему своё время, дядя Боря. Была молодость, была мама. Мамы не стало, и молодость давно ушла. Жить надо пропорционально возрасту. Какая-такая любовь в шестьдесят пять? Вы ещё скажите, ─ сексуальное влечение…

          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч (хмыкнув). А хоть бы и так. Тебя не спросят.
          И н н а (возмущённо). Дядя Боря!..

          Е к а т е р и н а  И г о р е в н а (после паузы). Ну, насчёт влечения сами разберутся, не маленькие. А любовь, Инночка, не взыщи за банальность, ─ она разная. Именно пропорционально возрасту. В молодости по-летнему жаркая, к старости  по-осеннему тёплая. (Задумчиво.) А что всему своё время… Значит, для Серёжи это время пришло. Сколько лет твой отец вдовствовал! Ты не задумывалась, что он просто устал жить один? И вот встретил достойную женщину… Тебе бы за него радоваться, а ты…
          И н н а (саркастически). Велика радость! Она же отца из семьи практически увела. Мы его теперь и видим-то редко. Почти все вечера ─ с ней. Дни тоже. На Севку с Полинкой уже и времени нет… 
          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч (резко). Зато у Севки с Полинкой есть родители. (После паузы.) Ещё бы родители об этом помнили.
          Е к а т е р и н а  И г о р е в н а (укоризненно). Боря!..

          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч. А что Боря? Сама говорит, что мы ей как родные. Правильно говорит, между прочим. Я её из роддома с Сергеем забирал, вместе с нашими выросла. Севку с Полинкой тоже с несознательного возраста знаю. Вот по-родственному и скажу. (Инне.) Твой отец, Инночка, святой. А вот вы со Славой, ─ нет. 
          И н н а (сухо). Вы о чём, дядя Боря?

          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч. Да всё о том же!.. Устроили отцу хождение по внукам. Полинку кто на художественную гимнастику три раза в неделю из года в год возил? А Севка на чьих руках вырос? А на родительские собрания, как на работу, кто ходит? А с деканом кто объяснялся, когда у Полинки проблемы в университете были? И дальше по списку. А список длинный… Ты же вот декрет с Севкой и тот не высидела, ─ на службу рванула, как на пожар. Про Славу вообще речи нет. Сама жаловалась, что домой только ночевать приезжает. Отец вам и дедушка, и бабушка, и гувернантка, и репетитор, и кухарка. (Хмыкнув.) Детей вместо вас женит, ─ вы и не заметите.

          И н н а (хмуро). Не преувеличивайте, дядя Боря. Наши дети, между прочим, ─ его внуки. Кто ещё поможет, как не отец?

          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч. А кто спорит? И мы своим помогаем. Но когда дед заменяет отца с матерью, это неправильно. Вы, ребята, злостно эксплуатируете  родительскую любовь. А злостная эксплуатация, знаешь ли, чревата революцией.

          И н н а (иронически). Так, значит, роман на старости лет ─ это семейная революция?
          Е к а т е р и н а  И г о р е в н а. Да что ты, деточка. Это попытка устроить личную жизнь. 

          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч. Революция будет, когда он женится и переедет к ней жить.

          И н н а (гневно, сорвавшись). Лишь бы она к нему не переехала! А то много таких охотниц до чужой жилплощади!
          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч (после паузы, медленно). Ах, вот оно что… (Жене, после паузы.) Ты поняла, мать?

          Е к а т е р и н а  И г о р е в н а (грустно). Боюсь, что да.

          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч (Инне). С этого бы и начинала, девочка. А то об отце она беспокоится… О себе ты беспокоишься, нет? На Серёгу всё взвалили, живёте за ним, как  за каменной стеной. А вдруг, не дай Бог, папа в кои-то веки о себе вспомнит? Влюбится и, хуже того, женится? Да ещё избранницу к себе перевезёт? (Саркастически.)  Это же полный крах! Детей придётся самим воспитывать. Опять же, квартира в центре кому потом достанется? Вопрос… В общем, сиди, Сергей Петрович, и не дёргайся. Не травмируй дочку с зятем. А что душа от одиночества скулит, кому это интересно?

Инна вскакивает, сжимает кулаки.
          И н н а. Крах, говорите? Да, крах! На кого ещё положиться, как не на отца? Кому детей доверить? Тётку со стороны нанимать, что ли?
          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч (иронически). Ну, что ты. Тётке надо платить… А как насчёт родителей?

          И н н а. Дядя Боря! Родителям вздохнуть некогда, не то что детьми заниматься. Родители вкалывают, как проклятые.

          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч. Интересно. Это кто же их, болезных, проклял?
          И н н а (со злым смехом). А то вы не знаете!.. Это в ваше время работать можно было спустя рукава. Всё равно заплатят. А сейчас ─ не-е-ет. Кончилась халява. Каждый рубль нервных клеток стоит. Силы, время ─ всё там гробишь, в офисе. Вы думаете, я экономист, а Славка юрист? Это видимость одна. Мы с ним скалолазы. Каждый день, с утра до ночи, карабкаешься по служебной стенке и попробуй сорвись… Вот тогда время на детей появится. Но кормить будет не на что. (Садится на диван, трёт лицо.)  
          Е к а т е р и н а  И г о р е в н а (гладя Инну по плечу). Не драматизируй, Инночка. Вы хорошо живёте. Квартира, двухэтажная дача, две иномарки…

          И н н а (устало). По нашим временам не Бог весть что, тётя Катя. Да и это не с неба упало. Знали бы вы, как мы вкалываем… Пока в пробках стоишь, хоть губы успеваешь накрасить и глаза подвести. Ни на что нет времени, кроме офиса. Субботы и те почти все рабочие. (Пауза.) Не при дяде Боре будь сказано, мы со Славкой уже почти и не спим. По утрам некогда, к вечеру никакие. 

           Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч (после паузы). Сумасшедшее время, кто спорит. При советской власти много чего было неправильного, но мы всё-таки жили, а не функционировали. Любили, с друзьями встречались, детей растили. И даже книги читали. 

          И н н а. Книги… Я уж и забыла, когда в руках держала.

          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч (веско). Вот уволишься, тогда вспомнишь.
          И н н а (после паузы, возмущённо). Вы издеваетесь, дядя Боря? Что значит, ─ «уволишься»? С какой стати?

          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч. А с такой, что книги надо читать. И мужу внимание оказывать. И детьми, наконец, заняться. Женщина ты или зря лифчик носишь?
          Е к а т е р и н а  И г о р е в н а (возмущённо). Боря!..

          И н н а. Подождите, тётя Катя. (Воробьёву.) А жить на что?

          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч. А муж на что? 

          И н н а. Да он один заработает только на пропитание, коммуналку и бензин. 

          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч. Вот видишь, необходимое уже есть. (Жене). Не угодишь на людей. Сидит, жалуется. Я ей сходу роскошный вариант нашёл, а она нос воротит.

          И н н а (холодно). Ценю ваш юмор, дядя Боря. В домохозяйки не пойду.

          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч. В крайнем случае, возьмёшь полставки.  И деньги кое-какие, и время на семью  останется.
          И н н а (раздражённо). Вы вообще о чём, дядя Боря? Я не для того пятнадцать лет карьеру строила, чтобы всё бросить и сидеть дома.

          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч (спокойно). Ясно. А детей ты рожала для того, чтобы на деда отпасовать. 

          Е к а т е р и н а  И г о р е в н а (мягко). В самом деле, Инночка, всех денег не заработаешь. Надо же расставлять приоритеты. Лучшая женская карьера ─ это благополучный дом. А белка в колесе  есть женщина только с точки зрения грамматики. 

Инна встаёт, берёт сумочку. 
          И н н а (сквозь зубы). Спасибо, поучили. Вообще-то я с просьбой пришла, да где уж теперь…

          Е к а т е р и н а  И г о р е в н а (строго). Не то говоришь, Инна. Если мы чем-то можем тебе помочь…
          И н н а. Можете! Дядя Боря, вы ближайший друг отца. Он к вам очень прислушивается. И к вам, тётя Катя. Вот если бы вы тактично  ему объяснили, что возраст для интрижек уже прошёл и надо сосредоточиться на семье и внуках…

Воробьёв встаёт и расправляет плечи.

          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч (изумлённо). Ты всерьёз думаешь, что я всё брошу и стану отговаривать лучшего друга от собственного счастья? (Жене.) Ну, она точно заработалась… 

Смена декораций. Дорошин и Чуднова сидят в кафе, пьют кофе и разговаривают. Фоном - тихая приятная музыка.
          С е р г е й  П е т р о в и ч (негромко). Не огорчайся, Леночка. Этого можно было ожидать.
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (грустно). В общем, да. Но ты бы слышал, как он со мной разговаривал! Это ультиматум какой-то.
          С е р г е й  В а с и л ь е в и ч. Диму можно понять. Столько лет жизнь шла своим чередом, и вдруг появляется незнакомый человек. И вот уже мать, которую он считал своей нераздельной собственностью, начинает думать о другом… Это психология, Чудик. 
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Да тут ещё Груздев, как на грех, объявился. Митя отца очень любит. Хочет, чтобы мы снова сошлись и жили все вместе. Никак не поймёт, что это невозможно. Точка невозврата уже давно позади. (Машет рукой и отворачивается.)

          С е р г е й  П е т р о в и ч (невесело). Дела… И у меня то же самое. 

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. В каком смысле?

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Я тебе не хотел говорить, но… Словом, на днях ко мне дочка с зятем пожаловали. Ну, и пообщались… сама понимаешь, на какую тему.
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (после паузы). Что-нибудь о вреде поздних романов?

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Ну, да. Дескать, в моём возрасте сильные эмоции противопоказаны. А показаны в моём возрасте эмоции щадящие, умиротворяющие. Главным образом, общение с семьёй ─ с детьми, внуками и всё такое. В общем, сиди дома и не смеши людей, старый дурак…

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а.  Не преувеличивай, Серёжа.  Они же так не сказали?
          С е р г е й  П е т р о в и ч. Лена! Я советский учёный. Я подтекст понимаю лучше текста. (Нервно отпивает кофе.) 

          Е л е н а  В а с и л ь в н а (после паузы). В общем, получается, что мы в осаде?
          С е р г е й  П е т р о в и ч. В ней. По самые уши. (После паузы.) А что твой старший?
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Павлик держит нейтралитет. Мол, тебе виднее. Как знаешь, так и поступай… И на том спасибо. Но Митя, Митя… (Закрывает лицо руками.)

          С е р г е й  П е т р о в и ч (перегнувшись через столик, гладит её по плечу, по голове). Вот я и говорю: пороть их надо было. Тогда бы не выросли эгоистами. Не огорчайся… Всё образуется. 
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (отнимая руки от лица). Что делать, Серёжа?

          С е р г е й  П е т р о в и ч (хмыкнув). Перечитывать Дюма ─ «Двадцать лет спустя». 
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (с недоумением). Зачем?

          С е р г е й  П е т р о в и ч. А там Мазарини  говорит Анне Австрийской: «Весь мир враждебен нашей страсти нежной…»

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Помню… И что?

          С е р г е й  П е т р о в и ч. А то, что они всё равно не расстались. 

Звонит мобильный телефон Чудновой. Она смотрит на дисплей и страдальчески морщится.  
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Ну, сколько можно… Опять Груздев. (Включает связь, сухо.) Здравствуй, Володя. Что ты хочешь?.. Нет, не передумала. Я тебя прошу: больше не звони. От твоих звонков ничего не изменится… И Митю не втягивай в свои планы. Ты же сына с матерью ссоришь, грех на душу берёшь… Ах, так? Всё равно будет по-твоему? Ошибаешься. По-твоему уже никогда не будет! Хоть ты все российские деньги посули…
          С е р г е й  П е т р о в и ч (неожиданно). Дай-ка мне.
Забирает телефон у Чудновой, подносит к уху. 
          С е р г е й  П е т р о в и ч (веско). Груздев, это Дорошин. Тот самый, старый друг… Вы вот что: прекратите преследовать Елену Васильевну. Иначе будете иметь дело со мной... С какой стати? А с такой! Я женюсь на Елене Васильевне. Так что забудьте её номер… (Саркастически.) Ну, это ещё вопрос, кто кого достанет. (Многозначительно.) Я, милый человек, не всегда профессором был… Кем был? Меньше знаешь, ─ крепче спишь. Но если мою жену обидишь, мало не покажется. Так что не маячь на горизонте, сгинь по-хорошему…
Отключает телефон, протягивает Чудновой. 

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (изумлённо). Что ты сказал, Серёжа?

          С е р г е й  П е т р о в и ч (небрежно). Чтобы твой бывший сгинул по-хорошему.

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Нет, а до этого?

          С е р г е й  П е т р о в и ч. А-а… (Серьёзно.) Что я на тебе женюсь.
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (нервно допивает кофе). Неожиданно… Это ты как бы опосредованно сделал мне предложение?

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Не «как бы», а сделал. (Невинным тоном.) А что, нельзя? Я уже совершеннолетний. 

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (растерянно). Серёжа, не дурачься… Лучше закажи мне вина.

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Согласен. Надо отметить.
Подзывает официанта, делает заказ.
          С е р г е й  П е т р о в и ч. Лена, ты выйдешь за меня?

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (неуверенно). Не знаю. Не думала ещё…

          С е р г е й  П е т р о в и ч (с недоумением). А что тут думать? Выходи, и всё. Тебе со мной будет хорошо. Я же подкаблучник. Белый и пушистый.
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (невольно улыбаясь). Пушистый он, как же. А Груздева кто отбрил? Ты где таких слов набрался?
          С е р г е й  П е т р о в и ч.  С внуками пообщаешься, ещё и не таких наберёшься.
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. А зачем ты ему угрожал? (Передразнивает.) «Посмотрим, кто кого достанет, я, мол, не всегда был профессором...» 

          С е р г е й  П е т р о в и ч (пожимая плечами). Ну, да. Сначала-то я был доцентом. А он пусть думает, что хочет. 
Официант приносит вино, фужеры. Дорошин наливает Чудновой и себе. 
          С е р г е й  П е т р о в и ч. Давай за нас. За нашу  встречу спустя столько времени. Ты восхитительная женщина. Всего сорок пять лет, ─ и я это понял.
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (негромко). Не поздно ли, Серёжа?

          С е р г е й  П е т р о в и ч (твёрдо). Лена, я фаталист. Случайного ничего нет. Всё происходит в свой срок, ─ или не происходит вовсе. И если мы встретились через десятилетия и узнали друг друга, значит, это судьба. Опять же, внуки вместе учатся и у них роман…
Пьют вино, ставят фужеры.
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Знаешь, тогда, девчонкой, я так мечтала, что ты на мне женишься. Девочки рано взрослеют, и мысли у них вполне взрослые… А сейчас ты сделал предложение, а я не знаю, что сказать…

          С е р г е й  П е т р о в и ч (наклоняясь к ней). Ты не хочешь выйти за меня?
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (гладя по голове, как маленького). Я хочу быть с тобой. Но нужен ли для этого штамп в паспорте… не уверена. 
          С е р г е й  П е т р о в и ч (после паузы, несколько растерянно). Очень интересно. Тебя не нужен статус жены?
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (мягко). Я уже была замужем. 
          С е р г е й  В а с и л ь е в и ч (разводит руками). Но я должен на тебе жениться как честный человек. (Пауза.) Я же Груздеву обещал. 

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (решительно). Меня вполне устраивает статус твоей  любимой женщины. И потом… (Пауза.) Серёжа, а вдруг наши дети правы?
          С е р г е й  П е т р о в и ч. В каком смысле?

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. В том смысле, что несолидно как-то, несерьёзно… Встретились два немолодых человека, придумали себе на старости лет любовь… 

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Ты ещё скажи, ─ впали в счастливое детство.

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (качая головой). Не шути, Серёжа… Мираж ─ дело опасное. Вроде бы ничего не весит, но если разбить, обломками завалит. (Пауза.) Столько было в жизни разочарований… 

          С е р г е й  П е т р о в и ч (после паузы, со вздохом). Я понял. Замуж за меня ты не хочешь. Очевидно, не внушаю доверия.
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (с беспокойством). Я тебя обидела?

          С е р г е й  П е т р о в и ч (задумчиво). Не то слово. (Пауза.) Однако готов простить ─ при одном условии.

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (настороженно). При каком?

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Завтра же переезжаешь ко мне. Это предложение, от которого ты не сможешь отказаться.

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (испуганно). Что ты придумал? Зачем?

          С е р г е й  П е т р о в и ч (непреклонно). Затем, что мы уже четыре месяца шляемся по кафе, кинотеатрам и просто театрам. Это не считая вернисажей, прости Господи. Я, конечно, старый русский интеллигент, но не до такой же степени. Хватит. У меня есть дом, и я хочу разделить свои квадратные метры с тобой. А в каком статусе ты их освоишь, мне всё равно.
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (растерянно). Ты хочешь проверить наши отношения бытом?
          С е р г е й  П е т р о в и ч (с воодушевлением). В точку. А вдруг я храплю во сне? А вдруг тебе не понравится мой борщ? А вдруг я старый брюзга? Или, хуже того, не выношу дамские сериалы?.. 
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (с притворным ужасом). Только не это!..

          С е р г е й  П е т р о в и ч.  Но я готов работать над собой! 

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (неожиданно  улыбается). А ты правда храпишь?

          С е р г е й  П е т р о в и ч (пожимая плечами). Откуда я знаю? Может, и храплю. Живу один, сказать некому. 
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Знаешь что… налей мне ещё.

Дорошин наполняет фужеры.
          С е р г е й  В а с и л ь е в и ч. Ну, за общую жизнь!

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Но ты представляешь, что скажут дети? Это же будет скандал.

          С е р г е й  В а с и л ь е в и ч (резко). А мы что, от них отрекаемся? Или перестанем помогать всем, чем  можем? Ерунда. Всё образуется, вот увидишь, только на новом этапе. Поймут. Это же наши дети.
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (задумчиво). Ну, предположим. Но есть ещё одно…

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Что именно?

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (медленно). Серёжа… Не знаю, как сказать… Ну, словом, я так много лет не спала с мужчиной… (Смотрит в глаза.) Я боюсь.
          С е р г е й  П е т р о в и ч (после паузы, искренне). Сам боюсь. Я ведь тоже не спал с женщиной целую вечность. (Пауза. Поднимает фужер. Решительно.) Так выпьем же за то, чтобы два страха переплавились в одну смелость. 
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (неожиданно улыбнувшись). Ты думаешь, что-то может получиться?

          С е р г е й  П е т р о в и ч (твёрдо). Получится. Любить ─ значит хотеть. А хотеть ─ значит мочь. (Встаёт, кладёт деньги на стол.) Поехали, я тебя отвезу. Будешь собираться. А я сегодня наведу в квартире порядок.

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Постой, постой… А как же Митя? Если я перееду к тебе, кто о нём будет заботиться?

          С е р г е й  П е т р о в и ч. В смысле, обслуживать? Серьёзная тема. (Щёлкает пальцами.) Эврика! У тебя в доме плита с холодильником есть?

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Конечно
          С е р г е й  П е т р о в и ч. А стиральная машина?

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Есть, а что?
          С е р г е й  П е т р о в и ч (убеждённо). Выживет. В крайнем случае, женится.

Смена декораций. Интерьер квартиры Дорошина. Сергей Петрович в тренировочном костюме делает зарядку с гантелями. Из спальни выходит Чуднова.
          С е р г е й  П е т р о в и ч. Доброе утро, Леночка! (Приветливо машет гантелей.)

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Доброе утро, Серёжа. (Целует в щёку.)

          С е р г е й  П е т р о в и ч (откладывая гантели, беря Чуднову за плечи). Ты меня удивила, Чудик.

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (глядя в глаза, ласково). Нет, это ты меня удивил. 

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Тебе понравилось?

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (смеясь, застенчиво). А что, разве по мне не было видно? И… слышно? (Прячет лицо на груди Дорошина.) Ты ещё, оказывается, совсем молодой.

          С е р г е й  П е т р о в и ч (расправляя плечи, с шутливым бахвальством). Да, я могу. (Гладит Чуднову по голове, плечам.) А уж ты-то как можешь.
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (смущённо). Да ну тебя!.. Серёжа, но мы же не будем злоупотреблять? 

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Только под настроение! А там, ─ как пойдёт. (Многозначительно.) У меня для тебя новость.
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Какая?

          С е р г е й  П е т р о в и ч (официальным тоном). По итогам первых трёх дней проживания установлено, что с тобой можно не только спать, но и просыпаться. 

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (серьёзно). Мерси. Это лучший комплимент. 
          С е р г е й  П е т р о в и ч (с некоторым беспокойством). Слушай, так я всё-таки храплю или нет?

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (беспечно). А я знаю? После всего… ну, словом сплю, как убитая. Даром, что новое место. Ты у меня лучшее снотворное. (Неожиданно взлохмачивает волосы Дорошину.) Кофе будешь? Или сначала хочешь позавтракать? 

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Давай кофе. А я пока зарядку доделаю.

Чуднова уходит на кухню. Дорошин делает несколько приседаний, потом ведёт «бой с тенью». Чувствуется, что его распирает энергия. Возвращается Чуднова с подносом. 
          С е р г е й  П е т р о в и ч. Ты уже разобралась на кухне, что там к чему?
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Разобралась. У тебя замечательная кухня. Даже тостер есть, и соковыжималка. И роскошный холодильник с набором продуктов. А ещё говорят, что холостяки не любят готовить.
          С е р г е й  П е т р о в и ч. Я внуков кормлю. Они же прожорливые, как птенцы. Чтобы не сказать, мыши.
Садятся за стол, пьют кофе.
          С е р г е й  П е т р о в и ч. Слушай, хочу посоветоваться. Тут мне намедни из университета звонили. Зовут по старой памяти курс лекций читать. Устроят сверх штата.

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Хорошо, когда не забывают. И что ты думаешь?
          С е р г е й  П е т р о в и ч. Да я бы с удовольствием. Меня хлебом не корми, дай кому-нибудь лекцию прочесть. И деньги пригодятся. Собственно, звали-то и раньше. И отпускать на пенсию не хотели. 

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. А почему ушёл?

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Инну тогда повысили до завсектором. Совсем от дома отбилась. Ну, и пришлось вызвать огонь на себя. Севка  у меня какое-то время вообще жил… (Многозначительно.) Но теперь ситуация изменилась. Тебе нужны цветы и витамины, и я их обеспечу. 

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (улыбаясь). Это угроза?
          С е р г е й  П е т р о в и ч. Это обязательство. 

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (после паузы, задумчиво). Непривычно… Давно уже обо мне никто не заботился. 

          С е р г е й  П е т р о в и ч. А мне нравится о тебе заботиться. Это теперь моё новое хобби. Слушай, а кто у нас будет вести хозяйство?
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а.  А как ты думаешь?
          С е р г е й  В а с и л ь е в и ч. Думаю, что я. Но под твоим руководством. Или ты под моим. Кстати, с сегодняшнего дня назначаю тебя семейным кассиром. 

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (улыбаясь). А у нас уже есть касса?

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Всенепременно. Как позавтракаем, давай присядем, обсудим. Я, конечно, не Рокфеллер, но и не бедствую. Пенсия неплохая, есть кое-какие сбережения. Опять же, лекции буду читать, брать на рецензию диссертации.

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (серьёзно). Ну, и я не бесприданница. К тому же я экономная. 
          С е р г е й  П е т р о в и ч. Ты меня пугаешь. Я же мот и транжира.
          Е л е н а  В а с и ль е в н а (ласково). Ну и транжирь на здоровье.  (Строго.) Но только по обоюдному согласию. 

Раздаётся звонок в дверь. 
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (удивлённо). Так рано! Ты кого-нибудь ждёшь?

          С е р г е й  П е т р о в и ч (пожимая плечами). Никого не жду. Полинка в университете, Севка в школе. Кто бы это?

Уходит в прихожую, открывает дверь. Возвращается с Севой. Мальчик держится за живот.

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Привет, заяц!

          С е в а (потухшим голосом). Привет, дед. Здравствуйте… Елена Васильевна. 

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (удивлённо). Доброе утро, Сева.

          С е р г е й  П е т р о в и ч (строго). А почему ты не в школе?

          С е в а. Заболел.

          С е р г е й  П е т р о в и ч (с тревогой). Садись. Что болит?
          С е в а (садясь). Да живот. Уже два дня… Ну, ещё можно было терпеть. А сегодня утром совсем… 

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Почему не сказал родителям?

          С е в а. Я  сказал.

          С е р г е й  П е т р о в и ч. А они?

          С е в а. Папа отослал к маме и уехал на работу. А мама сказала, что меньше надо пить газировки и есть бургеров. И тоже ехала на работу. А я пошёл в школу… (Хватается за живот.) Дед, можно я лягу?

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Да, конечно. Ложись вот на диван. (Снимает с внука куртку, укладывает, подсовывает  под голову подушку.) Бедный мой заяц, потерпи, пройдёт. (В сторону, со злостью.) Родители называется…

         Е л е н а  В а с и л ь е в н а (хмурясь). А почему в школе не пошёл в медпункт?

          С е в а. Я пошёл. Тамара Семёновна, это медсестра, отправила домой и сказала, чтобы я дня три посидел на диете… Ой-ё-ёй! (Стонет.)

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Серёжа, ну-ка пусти.
Отстраняет Дорошина, подсаживается к дивану. Расстёгивает Севе брюки, задирает рубашку и начинает пальпировать живот.
          С е в а. Ой, не надо! Больно же! (Стонет.)

          С е р г е й  П е т р о в и ч (напряжённым голосом). Не бойся, Елена Васильевна тридцать лет детским врачом отработала. Лишнего не сделает.

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (продолжая пальпировать). А здесь?

          С е в а (с трудом). Здесь нет.

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. А тут? (Нажимает.)

Вместо ответа Сева стонет.

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Ясно… (Дорошину, хмуро.) Серёжа, срочно вызывай «Скорую».  

          С е р г е й  В а с и л ь е в и ч (хватая трубку). Что это, Лена?

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (негромко). Судя по всему, аппендицит. Да к тому же два дня упущено… Не дай Бог, развился перитонит.

          С е р г е й  П е т р о в и ч (крича в трубку). «Скорая»? Срочно приезжайте! Улица Кирова, дом семь, квартира тридцать четыре!.. Кто вызывает? Дорошин Сергей Петрович. У внука острый приступ аппендицита. Тринадцать лет… Пожалуйста, побыстрее! Я встречу… (Отключает телефон.) Всё хорошо, заяц. Сейчас приедут и помогут. Потерпи немного…
          С е в а (с трудом). А мне что, операцию будут делать?

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (гладя Севу по голове). Врачи в больнице посмотрят и решат. Там хорошие специалисты. Ты не бойся. Я поеду с тобой, веселей будет. (Дорошину.) Побудь с ним. Я пока оденусь. 

Уходит в другую комнату. Сева стонет. 
          С е р г е й  П е т р о в и ч (чуть не плача, опускаясь на колени перед диваном). Потерпи, заяц. Держись. Уже вот-вот приедут. Ну, пожалуйста. Всё будет хорошо. Я тебя люблю.
          С е в а (слабым голосом). Я тебя тоже люблю, дед. А мне правда помогут? А то больно очень…
          С е р г е й  П е т р о в и ч (закрывая лицо рукой). Конечно, помогут. (В сторону, с бессильной яростью). Господи, и это ─ мать с отцом…

Издалека доносится нарастающий звук сирены «Скорой помощи».
Смена декораций. Больничная палата. На кровати спит Сева. Рядом сидит Инна в белом халате. Заходит Вячеслав с портфелем в руке.
          В я ч е с л а в (негромко). Ну, как он?

          И н н а (тоже негромко). Спит. Слабенький ещё. Такую операцию перенёс.

          В я ч е с л а в. Ещё бы. Перитонит же…

Садится рядом. Долго смотрит на сына. 

          В я ч е с л а в. Господи, Инка, что мы наделали. Мы же его чуть  не потеряли.

Бьёт себя кулаком по голове, отворачивается. Спина вздрагивает.

          И н н а (устало). Не казнись. Это я во всём виновата. Это же я от него тогда отмахнулась, велела в школу идти… А он-то ещё накануне жаловался. А я… (Закрывает лицо руками, плачет.)
          В я ч е с л а в (горько). Он  ведь утром и ко мне подходил. Сказал, что живот болит. А у меня в голове одно: через час утреннее совещание у генерального. Ну, как же! Мой доклад о юридическом сопровождении проекта! А всё остальное ─ от винта. (Пауза.) Совсем озверели с этой борьбой за существование. Уже и не до сына и вообще не до чего, кроме работы. Не реви… Слава Богу, что обошлось.
          И н н а (вытирая глаза). Слава Богу, что ребёнок добрался до отца, а там была эта… Чуднова. Слава Богу, что она детский врач и распознала симптомы.
          В я ч е с л а в (хмуро). Кажется, кто-то возражал, чтобы отец с ней встречался?

          И н н а (медленно). Это было давно. Целую операцию тому назад. 

Приоткрывается дверь и в образовавшуюся щель просовываются две головы ─ одна выше, другая ниже. Это Полина и Женя.

          П о л и н а. Мама, папа, мы зайдём?

          И н н а. Да заходите уже, только не шумите. Спит.

Ребята заходят в палату. На цыпочках подходят к постели, всматриваются в спящего Севу.

          П о л и н а. Бледненький какой. Осунулся как. (Тихонько гладит брата по голове.)
          Ж е н я (сурово). Осунешься тут, когда брюшную полость вскрыли. 
          П о л и на. Ужас какой! (Испуганно прижимает руку ко рту.)

          Ж е н я. Ну, ничего, заживёт быстро. (Поправляет очки.) В его-то возрасте…

          В я ч е с л а в. Полина, может быть, познакомишь с молодым человеком?

          П о л и н а. Ой, и правда. Мама, папа, это Женя. Он мой однокурсник. И между прочим, внук Елены Васильевны. (Разводит руками.) Так получилось. (Как бы оправдываясь.) Он почти отличник.
          Ж е н я (церемонно наклонив голову). Евгений. Или просто Женя.

          В я ч е с л а в (утомлённо). Вячеслав. Можно просто Вячеслав Алексеевич. (Жмут руки.)

          И н н а (нейтральным тоном). Инна Сергеевна. Наслышаны. Где бы ещё познакомились.

          Ж е н я (солидно). Всяко бывает.

Приоткрывается дверь. На пороге стоят Воробьёвы.
          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч. Всем привет. К пациенту можно?

          Е к а т е р и н а  И г о р е в н а. Мы только на Севушку посмотрим и пойдём. Как он?
          И н н а (сухо). Заходите, конечно. Операцию перенёс нормально. Спит. Присаживайтесь, вот стулья. (Мужу.) Ну, сейчас выскажут мне по полной программе. Проглядели ребёнка и всё такое…

          В я ч е с л а в (жене). Это вряд ли. Не думаю, чтобы Сергей Петрович делился такими подробностями. Дело семейное.

          И н н а (саркастически). А они нам как родные. 

Воробьёвы тихонько подходят к постели, смотрят на Севу. 

          Е к а т е р и н а  И г о р е в н а (тяжело вздохнув). Господи, ещё совсем кроха. И такая операция…

          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч. Аппендициту все возрасты покорны.  Мне вон в сорок  лет вырезали.  (Садится, оглядывается.) Чтоб я так болел. Когда на стройке плитой придавило, лежал в палате сам-семеро. Это я-то, ─ заслуженный строитель, депутат райсовета. А тут несознательный школьник, и пожалуйста: одноместный люкс. Чего только за деньги не купишь. (Задумчиво.) Не зря советскую власть свергли…   
          Е к а т е р и н а  И г о р е в н а. Да ладно тебе! (Инне). Ты-то как, Инночка?
          И н н а. Да я-то что… Второй день здесь живу. Тут и ночую. Вон, раскладушку принесли. Полежать, конечно, придётся. Буду ухаживать, пока не выпишут.
          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч (пристально посмотрев на Инну, после паузы). Молодец. Теперь вижу, что мать. 

          Е к а т е р и н а  И г о р е в н а. А ты как думал? Врачи, операция, палата, ─ это всё хорошо. Только материнскую заботу ничем не заменишь.
Инна опускает голову и кусает губы. Вячеслав отходит в сторону, трёт лицо.
          Е к а т е р и н а  И г о р е в н а (Инне). Проголодалась тут, наверно? Я тебе завтра борща привезу, котлет.

          И н н а. Спасибо, тётя Катя. Вы не беспокойтесь, тут есть буфет. И отец обещал что-нибудь привезти.

Открывается дверь. Заходят Дорошин с Чудновой. 

          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч. О, Серёжа! А мы тебя только что вспоминали. Сто лет проживёшь!

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Согласен на девяносто. (Ни  с кем не здороваясь, быстро подходит к постели. Долго вглядывается во внука. Негромко, с горечью.) Бедный мой заяц…
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (успокаивающе). Не переживай. Самое опасное позади. Главное ─ вовремя успели. Теперь будем реабилитироваться.

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Да, успели вовремя… (Отходит от постели, оглядывается. Задумчиво.)  Ого, да тут целое собрание. 
          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч. А то. Все свои.

          В я ч е с л а в (косясь на Женю). И примкнувший к ним Евгений. 

          Ж е н я (смущённо). Если вам надо поговорить, я могу подождать в коридоре.

          С е р г е й  П е т р о в и ч (хмыкнув). Ну, отчего же? Бой-френд моей внучки ─ мой френд. А насчёт поговорить… Да, собственно, разговаривать особо не о чем. (Инне с Вячеславом.) Господа родители! После выписки я забираю Севку к себе.
Пауза. Все переглядываются. 

          И н н а (холодно). С какой стати?

          С е р г е й  П е т р о в и ч (сухо). С такой. 

          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч (в сторону). Исчерпывающий ответ. Ничего не понимаю.

          В я ч е с л а в. Сергей Петрович, мы, конечно, в высшей степени обязаны вам и благодарны за вашу заботу. Но забирать ─ это лишнее.

          С е р г е й  П е т р о в и ч. А что тебя смущает? Прецедент есть. Севка однажды у меня какое-то время жил. 
          И н н а. Тот случай не в счёт. Тогда меня неожиданно повысили, я должна была быстро войти в курс дела…

          С е р г е й  П е т р о в и ч. …И без малого переселилась на работу. 

          И н н а (раздражённо). Папа, не будем спорить. Спасибо тебе, но инициатива избыточная. У ребёнка есть собственный дом.
          С е р г е й  П е т р о в и ч. Дом, Инна Сергеевна, ─ это место, где о тебе заботятся. В этом смысле мой внук живёт в просторной, комфортабельной, хорошо меблированной гостинице.
          В я ч е с л а в (растерянно). Сергей Петрович, какой-то странный разговор… Ну, куда вам брать Севку? У вас у самого ситуация… м-м… изменилась.

          С е р г е й  П е т р о в и ч. К счастью, да. Я был один, а теперь у меня появился близкий человек. Без которого, кстати, ещё неизвестно чем кончилось бы.

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Не преувеличивай, Серёжа. Главное, ─ это хирурги. Я только поставила диагноз. 

          С е р г е й  П е т р о в и ч (медленно). Я тоже поставил свой диагноз.  И он для них неутешительный. Поэтому я парня забираю. 
          С е в а (подаёт голос). Я согласен. 
Общая растерянность. Инна резко поворачивается к кровати.

          И н н а (со слезами). Сыночек, ты проснулся?

          С е в а. Вы же тут собрание устроили. Конечно, проснулся.

          И н н а (поражённо). Ты действительно хочешь переехать к дедушке? А как же мы с папой? Полинка?

          С е в а (медленно). Я вас всех очень люблю. Но я вас всех очень редко вижу. Буду приезжать к вам в гости. А вы к нам.
Вячеслав хватается за голову. Инна плачет.

          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч (стараясь успокоить). Ну, чего реветь? Можно подумать, сына в армию провожаешь. К родному деду, между прочим, живущему неподалёку (Дорошину.) Строгий ты мужик, Петрович. Но справедливый.
          Е к а т е р и н а  И г о р е в н а (обнимая Инну). Серёжа, не надо так-то, сплеча. 

          И н н а (отцу, вытирая слёзы). Папа, послушай меня…

          С е р г е й  П е т р о в и ч. Нет уж, дочка, это ты меня послушай. (Начинает говорить, постепенно выходя на авансцену.) Тогда, десять лет назад, вместе с мамой умер и я ─ душой. Я потерял интерес к работе, отказался от предложенной кафедры. Спасение было только в Полинке с Севкой. В каком-то смысле я их у вас отнял. Но вы-то были рады! Вы же погрязли в делах, на детей нет времени, в офисах почти и живёте… Не вы первые, не вы последние, ─ но кому от этого легче?
          И н н а (резко). Папа, послушай!..

          С е р г е й  П е т р о в и ч (не оборачиваясь, бесстрастно). Я уже сорок лет как папа. И десять лет как всеобщая нянька. В какой-то момент я понял, что подменил внукам родителей. Внуки поняли, что папе с мамой не до них. А вы ─ вы-то поняли, что работа  вас не только кормит, но и пожирает? (Пауза.) И я испугался. Испугался за вас, испугался за детей, за себя. Но что я мог теперь сделать? Тянул семейную лямку, и всё. На себя, в сущности, уже махнул рукой. А вас вполне устраивало, что я полностью растворился во внуках и вы можете посвятить себя службе и карьере. Амплуа няньки безразмерно, я в нём уже утонул… (Прижимает руку к сердцу. Медленно.) Но вот неожиданно ушедшая молодость бросила мне спасательный круг. Спустя столько лет я снова встретил Лену. Я вынырнул, я задышал. И вы тут же кинулись перекрывать мне кислород… (Умолкает, шатается.)
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (кричит). Серёженька, что с тобой? (Бросается к Дорошину.)

          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч (кидаясь к другу). Серёга!..

          С е в а (пытаясь подняться на постели). Дед! Дед!..

          И н н а (удерживая сына). Тебе нельзя вставать!.. (Отцу, отчаянно.) Папа, да что же это!..

Все обступают Дорошина, поддерживают, общими усилиями усаживают на стул. Чуднова расстёгивает ворот рубашки, считает пульс.
          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч. На вот, быстро под язык. (Суёт Дорошину таблетку.)
          С е р г е й  П е т р о в и ч (сунув таблетку в рот). Лучше бы коньяку…

          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч (с готовностью). Намёк понял, сгоняю! А насчёт внуков не переживай. Ты с Леной Севку к себе заберёте, мы с Катей Полинку… Воспитаем! (Полина ойкает.) А эти балбесы пусть хоть до министров выслуживаются. 
          Е к а т е р и н а  И г о р е в н а. Боря, прекрати! 

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. Я сейчас позову врача.

          С е р г е й  П е т р о в и ч. А ты у меня кто? Мне другого не надо. (Гладит её по руке.) Всё уже, всё… Я в порядке. А то ещё подумаешь, что инвалида подобрала. И положишь, где взяла.

          Е л е н а  В а с и л ь е в н а (сквозь слёзы). Не дождёшься.

          И н н а (кричит). Папа! Да послушай меня наконец!
          С е р г е й  П е т р о в и ч (с трудом). Ну, скажи, дочь. Поспорь с отцом.

Инна подходит к сидящему отцу и неожиданно опускается перед ним на колени. 
          И н н а. Не буду я спорить. Я хотела сказать, что ухожу с работы. (Мужу.) Прости, Слава, что с тобой не посоветовалась, но больше так нельзя. 

Пауза.
          П о л и н а (крутит головой). Нежданчик…

          Е к а т е р и н а  И г о р е в н а (от души). Ну, наконец-то!

          С е р г е й  П е т р о в и ч (медленно). Ты в самом деле так решила?

          И н н а (горько). Я давно уже решила, да всё колебалась. А тут за два дня столько всего передумала… Господи, это жизнь? Детей забросили, себя заездили. Карьера, как на дрожжах, зато домой только ночевать приезжаем, как в гостиницу, ─ тут ты прав. Да и вообще прав. (Обнимает отца.) Но Севку забирать не надо. Поживите с Еленой Васильевной для себя… хоть немного. Я теперь сама. (Кладёт голову отцу на колени.)
Сергей Петрович молча гладит голову дочери.
          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч (задумчиво). Ну вот, нет худа без добра. Может, хоть сейчас в этом доме всё станет с головы на ноги. (Вячеславу.) Теперь один будешь на семейное пропитание зарабатывать. Справишься?

          В я ч е с л а в (пожимая плечами). Почему же нет? Я и сам думал, что Инне лучше заняться детьми и домом, да боялся обидеть. Она же вся в работе. А двух карьеристов для одной семьи многовато. Семья треснет. Собственно, без пяти минут уже…

          И н н а (поднимаясь с коленей). Так ты на меня не сердишься?
          В я ч е с л а в. За что? Это лучшее твоё решение в жизни. Кроме, конечно, решения выйти за меня замуж. А насчёт пропитания не волнуйся. Я пока не говорил, хотел сделать сюрприз… Короче, с первого числа меня назначают начальником департамента. Другая зарплата, другие бонусы. Проживём.

          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч (уважительно). Мужик.

          П о л  и н а (восторженно). Родители, респект! (Брату.) Ну, и куда ты собрался? В доме жизнь только начинается.

          С е в а (после паузы, рассудительно). Ну, теперь, конечно… (Дорошину.) Дед, ты не обидишься, если я дома останусь?

          С е р г е й  П е т р о в и ч (серьёзно). Ну, если в доме поселилась мать… Нет, не обижусь. Сдам тебя родителям по описи, а сам уйду в загул. 
          Е л е н а  В а с и л ь е в н а. А я?

          С е р г е й  П е т р о в и ч. А ты со мной. Какой без тебя загул? Так, бессмысленное прожигание жизни. (Целует Чуднову.) 

          В я ч е с л а в (Инне). Какой ты молодец, Инка. Может, мы теперь начнём строить дом с чистого листа? 

          И н н а. Да пора, пора.  (С горечью.) А то уже дети начали забывать. Муж почти перестал интересоваться…

          В я ч е с л а в (оглянувшись и понизив голос). А что вы делаете сегодня ночью, девушка?

          И н н а  (строго). Ближайшие ночи я провожу в больнице возле нашего сына. Но вот потом, когда вернусь… (Не договорив, целует мужа). 
          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч (жене). Дело пахнет хэппи-эндом. Ты рада?

          Е к а т е р и н а  И г о р е в н а (вытирая глаза). Ты даже не представляешь, насколько. Не сразу, не вдруг, но у них всё наладится. (Убеждённо.) Я чувствую.

          Б о р и с  А н а т о л ь е в и ч. Ну, то-то. Наша взяла… Ванга ты моя! (Целует жену.)

          Ж е н я. Дела… 
Оглянувшись, быстро целует Полину.

          П о л и н а (отталкивая). Ты что? Родители с дедом голову оторвут ─ сначала тебе, потом мне. Или наоборот.
          Ж е н я (радостно). Бабушка заступится. 

          П о л и н а (со смехом). А и правда. (Машет рукой, сама целует Женю. Смотрит в зал. С вызовом.) Им можно, а нам нельзя?
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